
§Î� ¦ÜßØ�éß YÃ�wË�Y·� Óß¸ÒéßØ�éß¢
Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� ½�¶�ía ú½ßÒ̧·�oØ�éßầ º»�cØßéß
Î�|Ã� Ø�éßêÎ� ¯�ÜßÓ�Ï�·�Ã�Ø�éß `â Á�Ã�éßÕ�u

Õ�Üßéß¶�í, ÒéßÃ�Ø�éßéß ú½ß¸Ï�â Ø�êÁ¶�íÇ�ñâ Ø�éßÈêá¸éß
Ò¶�í RâÒSf¢Î�. (Á�Ã�éßÕ�uÕ�Üßéß Ì�¢Ç�ÿ ð½ßÃ�éß á̧Ø�éßGo
Ø�éßÜßéß. Ø�éßÈêá̧éßÒ Ì�¢Ç�ÿ ð½ßÃ�éß Ø�éßÈêÁ�Î�¶�í)
¨ ½�¶�ía Ã�Á�ñâ Î�Ã�x½�á¸éß ¯�ÜßâÜó ^Ã¢Ç�Ò
Óß¸¢ÒÌ��Ã�¢ ¦Ã�Ò Ó�Üß ½�éßéßÎ�Å� ÃóEâ ÒSf¢Î�.
¨ Óß¢̧Î�à�½�éßÒéß¢_Åß, 2ÓßÃ̧�|à�·�o Òéß¢Ì�éßÇ�ñâ Ø�éßÈê½�
§Ü� ¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß: ''Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� ¦ÜßØ�éß
YÃ�wË�Y·� Ì�Câ Óß¸ÒéßØ�éß¢ Ã�Ü�Î�Y ¨ ú½ß¸ÁÜßéß
¥¢ÅßéßÓ�sÃ�éß.""

3½ß«ÒéßwÅß Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� ½�¶�ía ú½ßÒ̧·�oØ�éßầ
º»�cØßéß Î�|Ã� ÒSf §Ü� ¿�½ß«t¢Î�: 4''QéßÃ�éß âCá¬
½ßâ̧éßÜßéß ¿�Ø�éßÕßÇ�m ¿�·�a ½ßÜ̧ß·�Üßéß »óÇ�Üß¶�í ¥ÒéßÃ�fÕßÇ�
¥¢Î�¢»� ©âs §¢Ç�zÜó YÒÓß«Óß ¸é ß oÓ�sÃ�éß. ·�Y
Ø�éßÈê½� §Üßéßz §¢·� KÍ�Ü�ÒÓß¸pÜóÓ� ©¢Î�. 5¥¢Î�éß
ÒÜßz Óß¸Ã�|à�·�oÒéß¢Ì�éßÇ�ñâ Ø�éßÈê½� ¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß:
'Qéß ú½ß¸ÒÃ�oâ Rá¸Ø�éß¢ QéßÃ�éß ¦ÜóS¢¿�¢Ç�! 6ZÒ�
Ó�Å�¢Î� ¯¶�íaÒ. ·�Y ZÒ� ·óðÓßÎ� Ì�¶�íaÒ. ZÒ�
Õ®óÁâ¢ W¢Å�Ò�. ¥ØßéßÓ� Z ·�Ç�éß½ß¸� Y¢Ç�Î�éß.
ZÒ� ZÃ�éß Ì�»�éßÌ�Ò�. ¦ØßéßÓ� Z Î�º¢ XÃ�Î�éß.
ZÒ� ÕßÅßjÜßéß Ï�Ã�N�oÒ�. ·�Y Z¶�í ½�¿�f»� ©¢Ç�Î�éß.
Ï�â Óß¸¢¯�Î�¶�íÇ�éß SÜßéßzÜßéß ©âs Óß¸¢SÜó Ç�Õßéßuâéß
½�Ø�éßÅ�Y_· Óß¸¢¯�Î�N�oÇ�éß!"""

7Óß¸Ã�|à�·� oÒéß¢Ì�éßÇ�ñâ Ø�éßÈê½� §Î� ¿�½ß ¸�
Ì�éßÓ�sÇ�éß: ''Qéß ú½ßÒ̧Ã�oâ »�éßÃ�¢S QéßÃ�éß ¦ÜóS¢¿�¢Ç�!
8QéßÃ�éß ½ß¸Ã�|Ì�Üß¶�í ½�Ý�z¢Ç�. ·�Üß½ß¸ Ì�Sf ¦ÜßØ�éß
YÃ�wË¢ ¿�Ø�éß¢Ç�. ¥½ß¸téÇ�éß ¦ÜßØ�éß¢ Rá¸Ø�éß¢Üó
Ó�âéß Óß¸¢Ìóá¸½ß¸Ç�Ì�âéß. ¥Î� Ó�¶�í »ûÃ�Òú½ß¸Î�¢.""
Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� §Î� ¿�¯�tÇ�éß. 9Óß¸Ã�|à�·�oÒéß¢Ì�éß
Ç�ñâ Ø�éßÈê½� ¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß: ''QéßÃ�éß ¯¢Ìó ï½ßÎ�q
½ß¸¢Åß·òÃ�¶�í ¯Î�éßÃ�éß¿�êN�oÃ�éß. ·�Z Qéß¶�í Üß[×¢¿�
Ï�âx¢ ·ò¢Ì�ÒêúÌ�½�éß Î�YY QéßÃ�éß §¢Å�·� Ì�Sf
â½ßţéÇ�éß, Ó�âéß »�HY½ß¢̧½ß«¢S ¯»�éßÃ�»òÇ�Ì�âéß. ¯¢Î�éß
·�Y ¨ Óß¸¢»�Ì�éßÜßéß ÁÃ�éß»�éßÌ�éßÓ�sØßéß? ¯¢Î�éß·�â»�
Ó� §Üßéßz §¢·� KÍ�Ü�ÒÓß¸pÜó ©¢Î�. ·�Y QéßÜó ú½ß¸W
³·�aÇ�ê  Ì�â  §¢Å�Y  Õ®�úÎ�½ßÃ̧�¿�éß·óÒÇ�Y·�  ½ßÃ̧�éß»�éß
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ï½ßÇ�Ì�Ç�éß. 10̈  ·�Ã�Ë¢ÒÜßz ¦·�à�¢ Òéß¢¿�éßâéß ½ß¸Ç�
ZØ�éßÎ�éß. ÒéßÃ�Ø�éßéß Õ®�êRéß ½ß¢̧ÅßÜßâéß ½ß¢̧Ç�ZØ�éßÎ�éß.""

11ú½ß¸Õ®�éßRÜ� ¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß, ''Ó�âéß Õ®�êRéßY, ½ß¸Ã�|
Ì�Üßâéß ¯¢Ç� ¯ö½�ÜßY ¦ÁÂ §¿�fâéß. Õ®�êRéß ½ß¢̧Ç�¢¿�
Ï�Ó�xÜßéß, ·òÌ�o úÎ�·ä�Ã�Óß¸¢, ³GÒ âêÓ� ¥Zs ¯�Ç�ñ
¯öÌ�Øßéß. ÒéßÃ�Ø�éßéß Òéßâéßá¸éßxÜß¢Î�Ã�ê ZÃ�Óß«¢S
¯öÌ�Ã�éß. Á¢Ì�éßÒ�ÜßZs ¯¢Ç�¯öÌ�Øßéß.""

ú·òÌ�o ¦ÜßØ�éß¢ ½ß¸Y ú¯�Ã�¢Õ®�ÒéßÒÅß¢
12½ß«ÒéßwÅß á¸Ø�éßGoØ�éßÜßéß ¶�íÒêÃ�éßÇ�ñâ Á�Ã�éßÕ�u

Õ�Üßéß, ÒéßÃ�Ø�éßéß Ø�éßÈêÁ�Î�¶�í ¶�íÒêÃ�éßÇ�éß, ú½ßÏ̧�â
Ø�êÁ¶�íÇ�éß ¥Øßéßâ Ø�éßÈêá¸éßÒ Ì�Òéß Î�Ò�Ç�ñâ
Ø�éßÈê½� ½�¶�íaâéß ú½ßÒ̧·�oØ�éßầ º»�cØßéß ÒêÅßÜßâéß
RÓ�sÃ�éß. ½�Ã� Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� Ì�ßâ ÒêÅßÜßâéß
º»�cØßéß·� ½ß¸¢¯�Ç�éß. RéßCHÒ�âs ú½ß¸ÁÜßéß¶�îÇ� ¥ÁÂ
¯�H¢¿�Ã�éß. ú½ßÁ̧Üßéß Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� ½ßÅ̧ßz Õ®�Ø�éß
Õ®�¶�íoÜßâéß, ¿�ê¯�Ã�éß. 13Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� Ì�â
½�Ã�oºÃ�éßÇ�ñâ º»�cØßéß·� ³·� ÒÃ�oÒêâ¢ ½ß¸¢¯�Ç�éß.
¨ ÒÃ�oÒêâ¢ ú½ß¸ÁÜß·òÃ�¶�í ©Î�qK¢¿�ÕßÇ�¢Î�. ¦
ÒÃ�oÒêâ¢ §Ü� ©¢Î�: Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� ''Ó�âéß
QéßÌó ©Ó�sâéß!"" ¥Y ú½ß¸·�Å�Óß¸éßoÓ�sÇ�éß. 14½ß«ÒéßwÅß
Ø�éßêÎ� Î�à�½ß¸� ¯�ÜßÓ�Ï�·�Ã�Ø�éßéß, á¸Ø�éßGoØ�éßÜßéß
¶�íÒêÃ�éßÇ�éß ¥Øßéßâ Á�Ã�éßÕ�uÕ�Üßéßâéß Î�Ò�Ç�»�éß
Ø�éßÈê½� úð½ß_Ã½ß«¢¿�Ç�éß. Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½�
Ø�éßÈêÁ�Î� ¶�íÒêÃ�éßÇ�éß, ú½ß¸Ï�â Ø�êÁ¶�íÇ�éß
¥Øßéßâ Ø�éßÈêá¸éß½�âéß ¶�îÇ� úð½ß_Ã½ß«¢¿�Ç�éß.
ÒéßÃ�Ø�éßéß Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� RéßCHÒ�âs ÁâéßÜß¢
Î�Ã�Z úð½ß_Ã½ß«¢¿�Ç�éß. ¥½ß¸téÇ�éß ½�Ã�¢Ì�ÒSf Ì�Òéß
Î�Ò�Ç�éß, Óß¸Ã�|à�·�oÒéß¢Ì�éßÇ�ñâ Ø�éßÈê½� ¦ÜßØ�éß
YÃ�wË¢ ½�éßéßÎ�Üßéß ï½ßÅ�jÃ�éß. 15½�Ã�éß ¨ ½ßY̧Y, Ã�Á�ñâ
Î�Ã�x½�á¸éß ¯�ÜßâÜó ^Ã¢Ç�Ò Óß¸¢ÒÌ��Ã�¢, ¦Ã�Ò Ó�Üß
§Ã�½�ñ Ó�ÜßcÒ ÃóEâ ú¯�Ã�¢[×¢¿�Ã�éß.

Ø�éßÈê½� ú½ß¸ÁÜßâéß ú¯öÌ��U¢¿�Åß¢
Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� ½�¶�ía °Ç�ÒÓ�Üß §Ã�½�ñ
³·�Åó ÃóEâ º»�cØßéß·� RâÒSf¢Î�. ¦ ½�¶�ía

§Ü� ¿�½ß«t¢Î�: 2§½ß¸téÇ�éß á¸Ø�éßGoØ�éßÜßéß ¶�íÒêÃ�éßÇ�éß,
Ø�éßêÎ�Ã�Áx ¯�ÜßÓ�Ï�·�Ã� ¥Øßéßâ Á�Ã�éßÕ�uÕ�Üßéß
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Ìóâéß, Ø�éßÈêÁ�Î�¶�í ¶�íÒêÃ�éßÇ�éß, ú½ßÏ̧�â Ø�êÁ
¶�íÇ�é ¥Øßéßâ Ø�éßÈêá̧éß½�Ìóâéß, ÒéßÃ�Ø�éßéß ÁâéßÜß¢
Î�Ã�Ìóâéß ÒêÅ�zÇ� §Ü� ¿�½ß¸té: 3''¨ ¦ÜßØ�éß¢
Ø�éßéß·�a »�Ì� ½�ñÕ®�½�Ys ¿�êÓß«â½�Ã�éß QéßÜó ¯Ò|Ã�éß
RéßCÜ�Ã�éß? §½ß¸téÇ�éß QéßÃ�éß Î�YY ¯Ü� ¿�êÓß¸éßoÓ�sÃ�éß?
¿�Ü� Óß¸¢ÒÌ��Ã�Üßú·�Ì�¢ ©âs ¦ÜßØ�éß¢Ìó ¯öHf
¿�êðÓßo, Qéß ·�¢Ç�z¶�í §½ß¸tÅ�Î� ¯¢Î�éß¶�î ½ß¸Y·�Ã�YÎ�»�
©âsÅßéßz ¥Y½ß«Óßȩ̂oÒ�¢Î�? 4·�Y §½ßţéßÇ�éß Ø�éßÈê½�
¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß, 'Á�Ã�éßÕ�uÕ�Üßê! ¥Ï�ñÃ�x½ß¸Ç�ÒÎ�éßq."
Ø�éßÈêÁ�Î�¶�í ¶�íÒêÃ�éßÇ�éß, ú½ß¸Ï�â Ø�êÁ¶�íÇ�éß
Ó�ñâ Ø�éßÈêá̧éß½�! '¥Ï�ñÃ�x½ßÇ̧�ÒÎ�éßq. ¨ Î�à� Y½�Óßȩ́ß
Ü�ñâ QéßÃ�¢Î�Ã�éß ¥Ï�ñÃ�x½ß¸Ç�ÒÎ�éßq" ¥Y Ø�éßÈê½�
¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß. '¨ ½ß¸YY ·òâN�C¢¿�¢Ç�, ¯¢Î�éß
·�¢_Åß, Ó�âéß QéßÌó ©Ó�sâéß." Óß¸Ã�|à�·�oÒéß¢Ì�éßÇ�ñâ
ú½ß¸Õ®�éßÒ� ¨ Rá¸Ø�êÜßéß ¿�¯�tÇ�é!""

5''QéßÃ�éß ¨P½ß¸�j âéß¢Ç� ÕßØ�éßÅ�·� ÒSfâ½ß¸téÇ�éß
Ó�âéß QéßÌó ¿�Óß«â ³Ç�¢ÕßÇ�·� ú½ß¸·�Ã�¢, Ó� ¦Ì�w Qéß
ÒéßÏ�x ©¢Î�. Õ®�Ø�éß½ßÇ̧�ÒÎ�éßq! 6¯¢Î�éßÒÜßzâ¢_Åß ÓßÃ̧�|à�·�o
Òéß¢Ì�éßÇ�ñâ Ø�éßÈê½� §Î� ¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß! ·òÎ�q
ÒxÒÏ�Üó ÒéßÃò·�aN�Ã� ½ßÃ̧�Üó·�Üßâéß, Õ®�êRéßY, ÓßÒ̧éßéß
úÎ�Ys, ¯¢Ç�â Ó�Üßâéß ·�¢½ß«¢¿�Ü� ¿�N�oâéß. 7Î�à�Üß
Ys¢Å�Z ¶�íÎ�½ß«½�N�oâéß. ½�Ã�¢Ì�, RRÏ� Î�à�ÜßÜó
Ò�âs Ï�âÓß¸¢½ß¸Î�Ìó ÒN�oÃ�éß. ¥½ß¸téÇ�éß ¨ ¦Üß
Ø�êYs ÒéUÒéßÌó Y¢½ß¸�Ì�âéß. Óß¸Ã�|à�·�oÒéß¢Ì�éßÇ�ñâ
Ø�éßÈê½�  §Î� ¿�½ß�̧Ì�éßÓ�sÇ�éß. 8½�¢Ç� Ó�Î�. Õß¢»�Ã�¢
Ó�Î�. Óß¸Ã�|à�·� oÒéß¢Ì�éßÇ�ñâ Ø�éßÈê½� §Î� ¿�½ß¸�
¿�éßÓ�sÇ�éß. 9¨ ¦ÜßØ�éß¢Ø�éßéß·�a Ì�Ã�éß½�Ì� ÒéßUÒéß
½�é ßé ßÎ�Å� ¦ÜßØ�éß ÒéßºÌ�éß o· �¢^Åß §âéßÒéßÇ�¢S
©¢Åßéß¢Î�. Óß¸Ã�|à�·�oÒéß¢Ì�éßÇ�ñâ Ø�éßÈê½� §Î� ¿�½ß¸�
Ì�éßÓ�sÇ�éß. 'ÒéßÃ�Ø�éßéß ¨ ú½ß¸Î�à�¢Üó à�¢W Ó�Üß
·òÜßéßtÌ�âéß.  Óß¸Ã�|à�·�oÒéß¢Ì�éßÇ�ñâ  Ø�éßÈê½�  §Î�
¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß!""

½ß¸Y ú¯�Ã�¢Õ®�ÒéßØßéß¢Î�-¦LÓß¸éß�Üßéß ÒN�oØßéß
10Î�Ã�x½�á̧éß ·�Üß¢Üó ^Ã¢Ç�Ò Óß¢̧ÒÌ��Ã�¢ ÌòRéßw

Î�Ò Ó�Üß §Ã�½�ñ Ó�Üßéß»�Ò ÃóEâ Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½�
½�¶�ía ú½ß¸Ò·�o º»�cØßéß·� §Ü� RâÒSf¢Î�: 11Óß¸Ã�|à�·�o
Òéß¢Ì�éßÇ�ñâ Ø�éßÈê½� §Î� ¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß: ''Ï�Ã�w
à�úÓß¸o¢ QÅ�Y »�éßÃ�¢S °Réß ¿�½ß¸�Ì�éßâsÎó §½ß¸téÇ�éß
Ø�êÁ¶�íÜßâéß ¥Ç�éß»�é. 12''³·�Ç�éß Ì�â ÒúÓß¸oÒéßéßÜß ÒéßÇ�
Ì�Üó ½ßŖúÌ� ÕßH Òê¢N�Ys ï½ßÅßéßj¶�íY ½�JzÓ�Ç�âéß·ó.
½ß¸RúÌ� Òê¢N�Ys ©¢Sâ Ì�â ÒúÓß¸o¢ Ãò^Åßjâéß»�Y,
Ò¢Ç�â ¦@Ã�Ys»�Y, úÎ�·ä�Ã�Óß¸¢, âêÓ� Ü�·� §Ì�Ã�
WâéßÕß¢Ç�Ã�Üßâé Ì�·�âÎ�âéß·ó. ¥Ü� ÒéßéßÅßjÕßÇ�â
½ß¸Î�Ã�p¢ ½ß¸RúÌ�ÒéåÌ�éß¢Î�?""

Ø�êÁ¶�íÜßéß ''·�Î�éß"" ¥Y Óß¸ÒêÏ�âRéß¿�fÃ�éß.

13½ß«ÒéßwÅß º»�cØßéß ¥Ó�sÇ�éß: ''³·�Ç�éß à�½�Ys
ÒéßéßÅ�jÓ�Ç�âéß·ó. ¥Ì�Ç�éß ¥½ß¸RúÌ�éßÇ�Ò�Ì�Ç�éß. ¥Ì�Ç�éß
»�âéß·� Î�âsØßéßÓ� ÒéßéÅßéßj¶�í¢_Åß ¦ ÒÓß¸éßoÒ� ¥½ß¸R
úÌ�ÒéåÌ�éß¢Î�?"" ''¥Î� ¥½ß¸RúÌ�ÒéåÌ�éß¢Î�"" ¥Y
Ø�êÁ¶�íÜßéß Óß¸ÒêÏ�âRéß¿�fÃ�éß. 14½ß«ÒéßwÅß º»�cØßéß
¿�¯�tÇ�éß: ''Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� §Ü� ¿�½ß�̧Ì�éßÓ�sÇ�éß:
'¨ ÁâéßÜß¶�í Óß¸¢Õß¢Ï�¢Sâ¢Ì� ÒÃ�¶�î ¦ Rá¸Ø�éß¢
¶�îÇ� YÁ½�éß. ½�Ý�éßz Ó� Òéßéß¢Î�éß ¥½ßÃ̧�à�éßÎ�éßrÜßéß, ¥½ßŖ
úÌ�éßÜßéß. ½�Ý�z ¿�Ì�éßÜßÌó Ì�·�âÒZs ¥½ß¸Ã� à�éßÎ�r½�éß`âR.
15Ø�éßÈê½� ¦ÜßØ�éß½ß¸� ½ß¸Y ú¯�Ã�¢[×¢¿�¢Î�éß¶�í
Òéßéß¢Î�éß ÁÃ�Câ Óß¸¢»�Ì�éßÜß Rá¸Ø�éß½�éß` ¦ÜóS¢¿�éß.
16ú½ß ¸ÁÜßéß §Ã�½�ñ ÕßN�oÜß Ï�âx¢ ¥Ò�Ì�éß¢Î�âéß
·òÓ�sÃ�éß. ·�Y ½ßÎ̧� ÕßN�oÜß Ï�âx¢ ÒêúÌ�½�éß ¶�í½ßţÜó
©¢Î�. úÎ�·ä�Ã�Óß¸¢ °Õ®�ñ ·òÜßÜßéß XÓß«·óÅ�Y·� ³·�
ÌòÅ�jÒÎ�q¶�í Ã�»�, ½�Ã�·� §Ã�½�ñ ·òÜßÜßéß ÒêúÌ�½�éß
ÎòÃ�_·R. 17̄ ¢Î�éß·�¢_Åß Ó�âéß RéßÒéßwHs, Qéß ¿�Ì�éßÜßéß
¿�Óß«â ÒÓßȩ́ßoÒ�Üßâéß K·ä�¢¿�âéß. ½�éßéß·�aÜßâéß TÇ�ÜßÌóâéß,
ÕßêEÌóâê, RéßÒéßwHs ÒÇ�»�¢Ç�zÌóâéß K·ä�¢¿�âéß.
·�Y QéßÃ�¢·� Ó� ÒÎ�q¶�í Ã�Ã�éß." Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½�
§Ü� ¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß.""

18''¨ ÃóE ÌòRéßwÎ�Ò Ó�ÜßÜó §Ã�½�ñÓ�ÜßcÒ
Î�â¢. QéßÃ�éß Ø�éßÈê½� ¦ÜßØ�êY·� ½ß ¸�Ó�Î�
½�Ø�éßÅß¢ ÒéßéßC¢¿�Ã�éß. ·�Ò�â ¨ ÃóEâéß¢Ç� °Réß
ÁÃ�éß»�éßÌ�éß¢Îó ¿�êÇ�¢Ç�. 19»óÎ�ÒéßéßÜóz Ï�âx¢ YÜßÒ
Ò�¢Î�? úÎ�·ä�ÜßÌ�Üßéß, ¥¢FÃ�½ß¸�¿�Åßéßz, Î�YÒéßw
¿�Åßéßz §¢·�âéß ½ß¢̧Ç�zZØ�éßÅ¢ß Ü�Î�? (Ü�Î�éß). ¥ØßéßÌ�
RéßÒéßwHs ¨ ÃóEâéß¢Ç� ¦LÃ�|Î�N�oâéß!""

20ÒéßIz ÌòRéßwÎ�ÒÓ�Üß, §Ã�½�ñ Ó�Üßéß»�ÒÃóE
^Ã¢Ç�Ò N�Ã� Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½� ½�¶�ía º»�cØßéß·�
RâÒSf¢Î�. ¦ ½�¶�ía §Ü� ¿�½ß«t¢Î�: 21''Á�Ã�éßÕ�u
Õ�Üßéß¶�í ¿�½ß¸té: ½ß¸Ã�Üó·�Ys, Õ®�êRéßY ·�Î�éß½ß¸�Ì�âéß.
22Ã�Á�xÜß Óß«¢@Óß¸Ó�Üßâéß Ì�Üßzú·�¢Î�éßÜßéß ¿�N�oâéß. ¦
§Ì�Ã� Ã�Á�xÜß½�Ã�Y Ó�à�â¢ ¿�N�oâéß. Ã�Í�Üßâéß ½�Å�
QéßÎ� ©âs½�Ã�Y ½ß¸Ç�ÎóN�oâéß. »�éßúÃ�Üßéß, ÃûÌ�éßÜßéß
¶�îH¯öÌ�Ã�éß. ¦ ïÓßñÓ�xÜßéß ú½ß¸Óß¸éßoÌ�¢ RéßúÌ�éßÜßéß. ·�Y
½�Ý�éßz ³·�Ã�·ò·�Ã�éß ú½ß¸W¶�îÜßéßÜ�ñ, ·�Ì�éßoÜßÌó ³·�Ã�
Óò·�Ã�éß ¯ôÇ�éß¿�éß·òY ¿�¢½ß¸�·ò¢Å�Ã�éß. 23Óß¸Ã�|à�·�o
Òéß¢Ì�éßÇ�ñâ Ø�éßÈê½� §Î� ¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß: 'á¸Ø�éßGo
Ø�éßÜßéß ¶�íÒêÃ�éßÇ�Ò�, Ó� ðÓßÒ¶�íÇ�ñâß Á�Ã�éßÕ�uÕ�Üßê,
Yâéßs Ó�âéß ¯âéßs·òÓ�sâéß. Î�Ò�Ç�ñâ Ø�éßÈê½�
§Ü� ¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß. ¦ Óß¸ÒéßØ�êßâ Ó�âéß YÓòs·�
ÒéßéßúÎ� ½�ðÓß ©¢»�Ã�¢»�*  ¿�N�oâéß. (¨ ½ß¸âéßÜßéß Ó�âéß
¿�à�âY Qéß _Ã Õßéßé ßEÒ�.)"" Óß ¸Ã�|à�·� oÒéß¢Ì�éßÇ�ñâ

ÒéßéßúÎ� ½�ðÓß ©¢»�Ã�Òéßé  Ó�Z ½ß¸âéßÜßéß ¿�à�âY ¿�½ß¸tÇ�Y·�
Z½� ³·� ÕßéßéßEÒ�.

Ø�éßÈê½� §Î� ¿�½ß¸�Ì�éßÓ�sÇ�éß.
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